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4th Sunday of Easter

Xin luu y:

Bi tich Hoa gidi s€ c6 lién
sau Thanh le 8 glor sang
Thir bay mdi tuan.

Bi tich Rira T6i cho tré em s€
vao Thur bay tuan thir hai
clia moi thang. Khi ghi
danh, xin cha me¢ dem
theo giay khai sinh cta
bé.

Xin qu}'/ anh chi em lién lac
voi cac Cha trong Gido
X it nhit 13 6 thang néu
mudn cir hanh Bi tich
Hon nhén trong nha tho.

Anh chi em nao muon vé
Viét Nam ctr hanh Bi
tich Hon ph6i xin lién
lac v6i cac Cha trong
Gido xr it nhét 1a 3 thang
dé viét tho gidi thiéu cho
cac Cha xr bén Viét
Nam.

Nghi thirc Xirc dau bénh
nhan s& vao thir Nam dau
thang trong thanh L&
Long Chaa Thuong Xot
lac 6:30 chiéu.

Weekly Collection & Donations
Summary Report

Week Ending on

Total Sunday 1st Collections:

3/22/2026
3/29/2026
4/5/2026
4/12/2026
4/19/2026

Mar/2026 Online Transactions:

2165 Lucretia Avenue ¢ San Jose, CA 95122 « Tel:

$10,515.00
$12,267.00
$10,529.50
$10,041.00
$9,086.00

$1,903.43

of Aefuge

OUR MISSION: "Our Lady of Refuge Parish is a place of safety and a beacon light
for the local community. All people, young and old and of any culture, are welcome
to take refuge in our parish and rest in the Lord. We live our faith in service to the community."

April 26, 2026

WEEKLY MASS SCHEDULE
HORARIO SEMANAL DE MISAS
CHUONG TRINH THANH LE

Vigil Saturday | Sabado Vigilia
Thir Bay-Le Vong

S:00PM. s, . M. 00 Tiéng Viét
7:00 PSRN oL 8 Mass in Tamil
SUNDAY | DOMINGO | CHUA NHAT
8:00AM................ Thanh I& tiéng Viét
10:00 AM......ccccneneeee. Misa en Espanol
12:00 BRIV ....... Mass in English
1:30IBNE. . iy Misa en Espanol
4:00PM................ Thanh I& tiéng Viét
WEEKDAY MASSES:

Monday - Saturday: 8:00 AM Vietnamese
Tuesday - Friday: 9:00 AM Spanish

Wednesday: 5:00 PM Perpetual Help Mass

1st. Thursday: 6:30 PM Divine Mercy Mass
Vietnamese, English & Spanish

Eucharistic Silent Adoration
Fridays: After 9am Mass until 6pm

Confessions in English/Spanish:
Tuesdays: After the 9am Mass

Fridays: Spm - 6pm

Confessions Vietnamese:
Every Saturday after 8am Mass

Bi tich Hoa gidi s€ c6 lién sau Thanh 188
gio sang Thi bay mdi tuln.

OFFICE HOURS
HORARIO DE OFICINA
Gl&? VIEC VPGX
TUE - PRI | MARTES - VIERNES |
Tealr Ba = THr Séu

9:00 AM—12:00 PM & 1:00—6:00 PM
SATURDAY | SABADO | THF BAY
9:00 AM—12:00 PM
PARISKH OFFICE CLOSED ON
SuNpAY, MoNDAY & HoLIDAYS

HosPirAL EMERCGENCY NUMBER:
(408) 345-2445

(408) 715.2278 - Fax: (408) 715.2279 « https://ourladyofrefugesj.org/




Vocations and Prayer

A vocation is a special grace that God gives to certain people to serve Him in the
priesthood or the religious life. He gives this grace, as Christ Himself told us, in
answer to prayer. Whose prayer for whom? The prayer of the faithful for others;
the prayer of the faithful for certain persons; and the prayer of individuals for
themselves.

What does this mean? It means that, in God's ordinary Providence, vocations are
the fruit of prayer. He will inspire men and women to dedicate themselves to His
service: if enough people are praying earnestly enough for vocations in the
Church; if we pray for certain persons that God might call them to the priesthood
or a lifelong consecration in the Church; and if young people from their early
years are encouraged to ask the Lord of the harvest to call them, if it is His will, to
labor in His vineyard.

We mistakenly assume that some people just receive the grace of vocation and
always respond to it. Not so. Vocations are the result of prayer twice over. Once
because without prayer, much prayer, God will not commonly offer the grace of a
vocation. And once again because, without prayer, vocations offered by God may
not even be recognized by those who receive them or, if recognized, will not be
generously responded to.

There is one more aspect of prayer and vocations that should be stressed. The
grace of a vocation is not a once-and-for-all favor from God. It is a lifelong invita-
tion that those who are called must continue hearing and continue answering all
through life if they are to persevere in their calling. Prayer is a normal condition
for perseverance.

It has been said that the faithful get the priests and religious they deserve. This is
a sober reminder that if we are to have the number of priests and religious we
need; if we are to have the holy men and women of God we want; and if they are
to remain loyal until death in their commitment, someone must do a lot of pray-
ing and must join prayer with sacrifice. Of course the first ones on whom this obli-
gation rests are the priests and religious themselves. But then it extends to all the
People of God.

Fr. John A. Hardon, S.J.
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What 1s a Catholic Priest

What is a Catholic priest? He is a man ordained by Christ to continue the Savior's
work of Redemption until the end of time. He is therefore a person specially cho-
sen to proclaim the Gospel of salvation and lead the faithful to their final destiny.
But he is mainly a person who receives unique powers at ordination to conse-
crate and sacrifice, and to reconcile a sinful people with their God.

As one who proclaims the Good News, a priest is given the grace not only to teach
the truths of revelation but inspire his hearers to follow what he teaches. As a
leader of believers, he is to be the primary former and sustainer of a Christian
community.

What makes a Catholic priest most distinctive, however, and by divine will sets
him apart from other men is the power that Christ gives him over the Holy Eucha-
rist and over the sins of mankind.

No one but a priest can change bread and wine into the living Christ. At his words
of consecration, what had been bread and wine cease to be bread and wine, so
that only the appearances remain. What becomes present is Jesus, the Son of
God who became the Son of Mary, now on earth in all the fullness of His divinity
and humanity, and with all the qualities that make Jesus Christ who He is.

No one but a priest can offer the Sacrifice of the Mass, in which the same Jesus
who surrendered Himself on Calvary now offers Himself in the Mass, through the
hands of His priest.

No one but a priest can absolve sinners and restore them to friendship with the
Creator whom they have offended.

No wonder the Church is so concerned that priests remain faithful to their high
calling. In God's ordinary Providence, their perseverance is a condition for the
perseverance of the faithful. "Like priest like people " is not a clever phrase, but
the verdict of almost 2000 years of the Church's history.

But perseverance in the priesthood is impossible without the grace of God, made
available through prayer. Only priests who pray can persevere. The people must
also pray, in our day as never before, for the priests of the world. On their fidelity
to Christ depends the salvation of more souls than we shall ever know, until eter-
nity. Fr. John A. Hardon, S.J.
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Chua Nhat 4 Phuc Sinh

Gido HOi danh riéng Chua nhét IV Phuc Sinh nay de cau nguyen cho on thién triéu linh muc
va tu si. Vi thé, Loi Chta hom nay xoay quanh chu dé& muyc tir va chién. Pic Giésu goi minh 1a
muc tr that, muc tor nhan lanh. Ngai cling mudn nhitng ai tham dy vao chirc vu muc tir cling
hﬁy tré nén muc tir that, muc tir nhan lanh chir khong phai la muc tir gia. Con nhﬁ’ng ai la chién
cua Ngai thi cing phai 1a chién that chir khong phai la chién gia. Vay, thé nao goi 1a myc tir
that, myc tir nhan lanh? Thé nao goi 1a muc tir gia? Thé nao goi la chién that hay chién gia?

1. Thé nao goi la muc tir thit?

Muc tu that 1a muyc tr “du’ong duong chinh chinh” luén yeu thu’ong dan chién: hiéu biét va
cam thong véi dan chién; lo lang chdm nom dan chién; san sang hy sinh vi dan chién. Tin
mung hom  nay cho chung ta biét thé ndo 1a vi muc tir that “Ai qua ctra ma vao, thi la k¢ chan
chién. K¢ ay s& duoc nguoi glu’ cua mo cho, va chién nghe theo tleng ké a ay Ké ay s& g01 dich
danh tumg con chién minh va dan ra. Khi da lua chién minh ra ngoai, ké ay di trudce, va chién
theo sau, vi ching quen tiéng ké ay”(Ga 10, 1-4).

buc Gi€su chinh 1a muc tr that. Nga1 la vi muc tr nhén lanh. Chinh Ngai tuyen bd: “Ta 1a muc
tir tot lanh, Ta biét cac chién Ta va cac chién Ta biét Ta”(Ga 10, 14 ). That Vay, Ngai la muyc twr
nhan lanh: Vi Ngal khong nhimg biét timg con chién ma Ngai con di tim céac con chién bi that
lac: “Chinh Ta s& tim kiém chién cua Ta, va Ta s& chim nom dén chung”(Ez 34, 10); Ngai
cham soc va bang bo nhu‘ng con chién bi x4y xat, bénh hoan: “Chién that lac, Ta s& tim kiém.
Chién tan mac, Ta s€ lua v€. Chién xay xat, Ta s€ bang b6. Chién bénh hoan, Ta s& bd su:c”(Ez
34, 16); Ngai cho cac con chién duoc sdng doi dao: “Ta dén dé cho chién duoc sdng va song
d01 dao”(Ga 10,10).

Dleu nay da duoc ching minh mdt cach cy thé qua nhung hanh dong trong subt ba nam doi
séng cong khai ctia Ngai: Chinh Ngai di ting gip g& va chita lanh cac bénh nhan, tha tht cho
nhitng ngu:ol toi 16i; chinh Nga1 la nguol cha trong “du ngdn nguoi cha nhan hau”(x Lc 15,11
-32), la ngudi chu chlen trong “du ngon con chién b1 mat”(x. Lc 15,4-7), 1a nguoi dan ba trong
“dy ngon dong bac bi danh mat (X Lc 15, 8-10); chinh Ngai da chap nhan hy sinh mang song
minh cho dan chién dugc song va song doi dao (x. Ga 10,11). Khong nhu’ng thé, Ngai con hon
han cac muc ti ‘binh thuong vi chi ¢ Nga1 mai cho dan chién dugc su song doi dot: “To1 ban

cho ching su séng doi doi; khong bao gid chiing phai diét vong va khong ai cudp duoc ching
khéi tay t61”(Ga 10,28).

2. Thé nao goi la muc tir gia?

buc Giésu cho chung ta biét thé nao 1a muc tir gia: Do 1a nhitng muc tir © du:ong duong chinh
chinh”, nghia la nhimg ké khong qua cura ma vao chudng chién, nhung tréo vao 16i khac; d6 1a
nhiing ke dén chi dé an trom, dé sat hai va pha huy dan chién (x. Ga 10,10).

That vay, muc tr gid 1a muc tir khong c6 trach nhiém véi dan chién: “Con chién nao mat, né
chang quan tam; con that lac n6 chang di tim; con bi thuong, n6 khong chay chira; con manh
khoé, no chang duong nuo6i” (D¢ 11,16a); muc tr gia la muc tr khong lo chan dat dan chién
ma ch1 nghi dén minh, sin sang boc 16t dan chién dé phuc vu cho nhu cau cua minh, nhu tién
tri Edékiel da noi: “Sita cac nguoi ubng, len cac nguoi mic, chién béo tot thi cac nguoi giét,
ma dan chién lai khong lo chan dat” (Ed 34,3); muc tir gia la muyc tr thong tri dan chién “mot
céach tan bao va ha khac” (x. Ed 34,3); muc tir gia la myc tr “da xua dudi va chang luu tdm gi
dén dan chién” (x. Gr 23.,2b); muc tir gia ludn tac hai dén dan chién, c6 thé lam cho dan chién
phai tan tac (x. Gr 23,2).
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Tom lai, muyc tir gia khong c6 tinh thuwong véi dan chién, khong mudn mang vao minh “mui
chién” khong chap nhan hy sinh, thi¢t thoi vé minh vi doan chién, trai lai coi dan chién nhu la
phu’ong tién, bat ching phai hy sinh phuc vu cho loi ich riéng tu va tham vong ctia minh.

3. Thé nao la chién thar?

Chién that 1a chién biét nghe tiéng cta Chu chién. Puc Giésu no61: “Chién To1 thi nghe tiéng
T6i, Toi biét chung va chung theo T61, T6i cho ching dugc song doi doi va ching s€ khong
bao glor hu mat”(Ga 10, 27). Tiéng chu chién ¢ dau? Do 1a tieng Chaa qua Kinh Thanh; do 1a
161 gido huan cua Hoi Thanh do la tleng noi cua luong tam; do 1a su hu’ong dan day do cua
nhing ke thay mat Chua nhu cha me, thay co glao anh chi va nhung nguoi khon ngoan.

Chién that thi pha1 biét tin tuong, pho thac va yeu mén Chu chan cua minh. Vi Chu chién luén
quan tdm, chdam soc va cho chién duogc song va song doi dao. Piéu do duoc dién ta mat cach
cu thé qua Thanh vinh 22: “Chua la myc tir chan dat toi, toi chang thiéu thén g1 Trong dong co
xanh tuoi, Nguoi cho t6i nam ngh1 Nguoi dua to1 to1 dong nudc trong lanh va bd strc cho t6i.
Nguoi dan to1 trén du’ong ngay néo chinh vi danh du ctia Nguoi. Lay Chua, dau qua ling am u
con s¢ gi nguy khén, vi c6 Chtia ¢ cuing. Con trugng Ngai bao v¢, con Vu’ng da an tdm. Chua
don san cho con bu:a tiéc ngay trudc mat quan thi. Pau con, Chua xuc duom dau thom, ly
rugu con day tran chan chtra. Long nhéan hau va tinh thu’ong Chua ap 1 toi sudt ca cudc doi, va
to1 dugc & dén Nguoi nhitng ngay thang, nhitng ndm dai trién mién” (Tv 23).

Ngay hom nay, Ptrc Giésu muyc tir nhan lanh van tiép tuc nuodi dudng chung ta qua Lo1 cua
Ngai, qua cac Bi tich. Ngai cham séc ching ta qua Gido hdi cua Ngai. Vi vay, ching ta phai
dap tra bang viéc lang nghe, tin tudng pho thac va yéu mén Ngai.

4. Thé nao la chién gia?

Do 1a nhiing ngucn kitd hitu trén danh nghia nhung khong song theo tinh than cta Bi tich Rira
to1 la tir béd ma quy va tuyén xung dte tin.

Do 1a nhirng ké khong thuc hanh bac ai yéu thuong nhu 161 Pire Gi€su noi: “Vi xua Ta doi, cac
nguoi da khong cho an; Ta khat, cac ngu’(n da khong cho udng; Ta la khach la, cac ngu’m da
khong tiép rudc; Ta tran truong, cac nguoi da khong cho mic; Ta dau yéu va ng01 tu, cac nguoi
da chang tham Vleng ” Nén goi ho 1a dé (x. Mt 25,31 46)

bo 1a nhiing glao glan” la nhu.’ng kito hiru 1uon bat ¢4 hai tay, bén nao ¢6 191 cho minh thi
theo bén d6. Ho co thé vi tién, vi quyén, vi loi ich cia minh ma ban ré Gido hoi, ban ré anh chi
em ctia minh.

5. Cau héi goi y va cdu nguyén

Mbi ngudi chung ta hay tur xét minh xem: Tdi c¢6 phai 1a muc ttr that, muc tir t6t lanh d6i voi
nhitng ngudi Chua giao pho cho t6i1 coi soc khong? Hay to1 chi 1a muc tir gid, 1a ké trom cudp?
To1 c6 phai 1a con chién that, con chién ngoan trong doan chién ctia Chua cua Giao hoi khong?
Hay t61 chi 1a con chién gia, tham chi 1a con d€ luén phé hoai Gido hoi, lam hai anh chi em
minh? T61 da dong gop gi cho on thién tri€u linh muc va tu si ?

Lay Chiia xin cho moi nguoi chiing con tro thanh nhitng muc tir nhan lanh khi chiing co co
trach nhiém véi anh chi em minh. Pong thoi, xin cho chiing con luén la con chién ngoan hién

trong dan chién cua Chua va Gido hgi. Amen.

Suu Tam
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e — para la Parroquia
T Nuestra Sefora del
Refugio: $793,000

Compromisos hasta
la fecha: 40

FORMACION Recaudado:

5 . . $323,980
Sembrando Semillas de Sabiduria (40%)

$15,750000

Esta campaiia apoyard la educacion catélica, la catequesis y el fortalecimiento de la fe en todas las edades, las
herramientas digitales y los retiros para nutrir, fortalecer y acompafiar espiritualmente a las personas en todas las

etapas de la vida.

La didcesis tiene previsto realizar una importante inversion en el drea prioritaria de la formacién durante la fase
inicial de implementacion del Plan Pastoral. Entre las reas identificadas se encuentran:

= Nuevas oportunidades de oracdién para encontrar a Dios para todos los niveles de madurez espiritual

=+ Mds apoyo a la educacién de los seminaristas y a las vocaciones

= Ayuda para el pago de la matricula para una educadién catdlica de calidad basada en la fe

= Ministerio integral de iniciacion cristiana para quienes se unen a la Iglesia

= Ampliacion de la formacion de los catequistas de parroquias y escuelas y de los lideres del ministerio laico.

= Aumento de las oportunidades de retiros y pequefios grupos de intercambio de fe en parmoquias y escuelas.

- Tecnologia digital para el crecimiento espiritual, el aprendizaje y el compromiso.

FAITH

;Como te llama Dios a usar tode lo que te ha confiado para sembrar la fe en las generaciones
venideras?
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Cac muc tidu cia
Chié&n dich Gido xu
Biic Me Noi Nuong

Tua: $793,000

TAO BDUC TIN
Gieo Hat Giong Tri Tué
$15,750,000

Chién dich nay sé& hb tro gidgo duc Cong Gido, gido Iy va xdy dung duc tin cho moi lda tudi, thong qua cac cong
cu ky thuat s6 va cac khéa tinh tam, nham nudi dutng, aling cb va déng hanh ciing moi ngudi trong mol giai
doan cla cudc diéd.

Gido phan du dinh ddu tu ding ké vao linh vuic uu tién la dao tao diic tin trong giai doan déu trién khai K&
Hoach Muc V. Cac linh vuc dugc xédc dinh bao gém:

Cac oo hoi mdi cho cdu nguyén dé gap g& Thien Chaa cho moi midc do trudng thanh tam linh

Hb tro thém cho gido duc ching sinh va on goi

Hb tro hoc phi cho gido duc Cong Gido chat luong, dua trén dic tin

Muc vu Nhap Bao toan digén cho nhiing nguii gia nhap Gido HOI

Dao tao mé rong cho cac gido ly vién gido xi¥ va trudng hoc aling nhu cac nha lanh dao.gido dan

Téng cudng cic co hoi tham gia cic khoa tinh tam va nhom chia sé dic tinnhd S :
tai cAc gido x( va trudng hoc ?ﬁ.ﬂf" -

Cong nghé s6 hé tro su phat trién tam linh, hoc tap, EF%A |'[T?|/
va tuong tic 4

Thién Chia dang moi goi moi ngudi ching ta tai Gido xu' Eic Me Nuong Tua nhu thé nao, dé sd dung
tat cd nhiing gi Ngai di trao phd cho chiing ta ma gieo nhiing hat giéng duc tin cho cic thé hé mai sau?
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Our Lady of Refuge
Parish Campaign
Goal: $793,000

FORMATION Pedgsto gt 1
Sowing Seeds of Wisdom e

$15,750000

This campaign will support Catholic education, catechesis, and faith-building across all ages, digital tools, and
retreats to spiritually nourish, strengthen, and accompany people in every season of life.

The diocese plans to make a significant investment in the priority area of formation during the initial phase of
implementing the Pastoral Plan. Among the areas identified are:

= New opportunities for prayer to encounter God for all levels of spiritual maturity
More support for seminarian education and vocations
Tuition assistance for quality, faith-based Catholic education

Comprehensive Christian initiation ministry for those joining the Church
Expanded training for parish and school catechists and lay ministry leaders

Increased retreat and small faith-sharing group
opportunities in parishes and schools

Digital technology for spiritual growth, learning,
and engagement

How is God calling each of us at Our [ ady of Refuge Parish to use all that
He has entrusted to us fo sow seeds of faith for generations fo come?
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